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SUMMARY

A significant portion of the English vocabulary comes from different languages, especially from
Romance languages. But the influence of other languages is not only felt in the lexicon;
grammatical features and even text types current in English are the result of its contact with other
languages. In this subject, we will analyse different texts which evince processes of borrowing or
deal with processes of borrowing, but we will aso comment on the attitudes towards this
phenomenon at different moments in the history of the English language, since they caused
opposite reactions. We will also note that loanwords from specific languages are more frequent in
certain domains. Finally we will get familiar with linguistic/lexicographic tools which will help us
identify the origin of loanwords in English.

By the end of this course, students will be able to:

- identify and describe loanwords using the adequate bibliographic tools

- link language forms adopted from other languages to different professional fields

- understand the different language policies and attitudes towards borrowing developed in the UK
throughout its history

- understand the reasons why English has adopted different language forms from other languages

- command the terminology associated to borrowing processes

- work individually and in group to prepare different class assignments

REQUISITOS PREVIOS

Para cursar esta asignatura, el alumnado debe contar con el nivel de lengua inglesa equivalente a
requerido en laasignatura Inglés VI impartida en el segundo semestre de tercer curso.

Plan de Ensefianza (Plan de trabajo del profesorado)

Contribucién de la asignatura al perfil profesional:

Laimportancia de esta asignatura para e perfil profesional de los futuros egresados radica en que
estos mejoraran su comprension y produccion de textos en lengua inglesa mediante el
conocimiento de aspectos de variacion linglistica diacronicay sincronica.
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Competencias que tiene asignadas:

GENERALES

CGL. Capacidad de andlisis, sintesis y abstraccion, asi como desarrollo del pensamiento critico,
con €l fin de aplicar los conocimientos a la préctica.

CG2. Desarrallo de habilidades comunicativas para adquirir una competencia instrumental en las
lenguas del grado.

CG3. Desarrollo de habilidades bésicas de investigacion en el ambito de estudio del grado.

CG4. Capacidad para trabgjar de forma auténoma, desarrollando distintas estrategias de
aprendizaje, y fomentando alavez €l trabajo en equipo.

ESPECIFICAS

CEL. Capacidad de utilizar recursos que nos ayuden a identificar €l origen del Iéxico de lalengua
inglesa.

CE2. Capacidad de entender |os causas (culturales, politicas, histéricas, econdomicas, etc.) que han
Ilevado a incorporar formas Iéxicas, morfoldgicas, sintacticas y textuales de otras lenguas a la
lenguainglesa.

CES. Capacidad de analizar las politicas de planificacion linguistica que surgieron en las Islas
Briténicas, principamente en Inglaterra, destinadas, por un lado, a enriquecer e Iéxico de la
lengua inglesa y, por otro, a preservar la “pureza’ de la lengua inglesa y algjarla de elementos
foréneos.

CEA4. Capacidad de relacionar determinadas formas linguisticas procedentes de otras lenguas con
distintos campos del saber o identificarlas como formas de uso cotidiano.

TRANSVERSALES

CT1. Capacidad de utilizar los recursos bibliogréficos, las bases de datos, las herramientas de
busqueda de informacion, programas y aplicaciones informéticas especificas relacionadas con los
estudios de Humanidades.

CT2. Capacidad de relacionar 1os conocimientos con los de otras areas 'y disciplinas.

CT3. Capacidad de organizar €l trabgjo, planificar y gestionar el tiempo y resolver problemas de
manera efectiva.

CT4. Comportarse con ética y responsabilidad social como ciudadano y profesional, valorando la
diversidad y la multiculturalidad.

Objetivos:

O1. Relacionar la historia de Inglaterra con las distintas formas lingtiisticas, principalmente |éxicas
pero también, morfoldgicas, sintacticas y textuales, que se han incorporado a la lengua inglesa
procedentes de otras lenguas.

02. Analizar los distintos factores que explican la adopcion de una forma linguistica de otras
lenguas.

O3. Identificar los procesos de adaptacion a inglés de formas linglisticas procedentes de otras
lenguas.

O4. Relacionar distintas ramas del conocimiento con las distintas lenguas que han servido de
base/fuente de préstamo alalenguainglesa.

Ob5. Conocer y aprender a utilizar recursos lexicograficos con informacion sobre el origen de
préstamos linguisticos.

06. Analizar y comprender las distintas actitudes linguisticas desarrolladas en las Islas Britanicas a
lo largo de la historia hacia los préstamos de otras lenguas.

O7. Ser capaz de buscar, organizar y usar bibliografia en los diversos soportes.

0O8. Megjorar la capacidad de analizar, sintetizar, razonar y aprender de manera autonoma.

09. Desarrollar 1a capacidad de exponer y defender |os resultados de un trabajo en formato escrito
y en exposicion publica.
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Contenidos:

Unit 1. The foreign element in English: sources and resources
Unit 2. The Celtic and the Scandinavian e ement

Unit 3. The classical element

Unit 4. The (Norman) French element

Unit 5. Other Romance elements: Italian, Spanish and Portuguese
Unit 6. Borrowings from other languages

Metodologia:

Con €l objeto de facilitar alos aumnos la adquisicion de las competencias contempladas en el
proyecto, las actividades formativas previstas para esta asignatura son las siguientes:

AF1 Sesion magistral

AF2 Andlisis de fuentes documental es
AF3 Précticasatravésde TIC

AF4 Trabajos tutelados

AF5 Presentacion oral

Evaluacion:

Criterios de evaluacion

1. Adquirir conocimientos sobre las distintas causas que han llevado a la lengua inglesa a adoptar
formas linguisticas de otras lenguas alo largo de su historia (O1, O2).

2. |dentificar, andizar y reflexionar de manera individualizada sobre los procesos de préstamo y
las ramas de conocimiento afectadas asi como sus adaptaciones en lalenguainglesa (O3, O4).

3. Analizar de manera critica'y con los instrumentos bibliogréficos adecuados distintos tipos de
textos de diferentes etapas de la historia del inglés con el fin de identificar los préstamos existentes
y su origen (O5, O7, O8).

4. Reflexionar sobre los distintos movimientos que se han desarrollado en las Islas Britanicas a
favor y en contra de los préstamos linglisticos y analizar las distintas obras que se publicaron
Como respuesta a estos préstamos (O6).

5. Usar los recursos documental es disponibles para mejorar su aprendizaje sobre los fendmenos de
préstamo en lenguainglesa (01, 02, O3, 04, 05, 06, O7, 08, 09).

6. Analizar de manera critica textos escritos y material audiovisual y argumentar ideas con
claridad y conviccion tanto de forma escrita como oral (07, O8).

7. Participar activamente en un entorno virtual de aprendizaje (07, O8).

8. Asistir alas sesiones presenciales de maneraregular (01, 02, O3, 04, 05, 06, O7, 08, 09).

9. Participar activamente, esto es (a) seguir atentamente la linea de las intervenciones tanto del
profesor como de los estudiantes; (b) saber responder sobre lo que se ha tratado; (c) realizar los
gerciciosy actividades dey paraclase en lafechaindicada; (d) haber realizado las lecturas previas
establecidas para poder seguir las sesiones presenciales (01, 02, O3, 04, 05, 06, O7, 08, 0O9).

Sistemas de evaluacion

Todos los alumnos se acogen a la evaluacién continua, lo que significa que el alumno asistira de
maneraregular atodas las sesiones.

CONVOCATORIA ORDINARIA (Enero)
Se requiere que & alumno asista a menos a un 50% de las sesiones para poder hacer uso de la
convocatoria ordinaria. En este caso los sistemas de evaluacion previstos se indican a
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continuacion:

SE1. Un portafolio con una seleccién de actividades realizadas durante el curso para cada unidad y
los recursos consultados (trabgjo individual)

SE2. Una presentacion ora (trabajo grupal sobre préstamos en la lengua inglesa. Se tendra en
cuenta no solo e trabgo fina sino la organizacion mediante entrega de cronogramas, la
distribucion de tareas, la entrega de borradores, la marcha progresiva del trabajo y la asistencia a
las sesiones de trabajo en clase)

SE3. Trabajo virtual: participacion en el foro, entrega de trabajo en el campus (Campus virtual)
SE4. Asistencia (la asistencia se acreditard mediante firma en las listas de asistencia de cada una
de las sesiones)

SE5. Participacion (se entiende por participacion (a) seguir atentamente la linea de las
intervenciones tanto del profesor como de los estudiantes; (b) saber responder sobre lo que se ha
tratado; (c) realizar los gercicios y actividades de y para clase en la fecha indicada; (d) haber
realizado las lecturas previas establecidas para poder seguir |as sesiones presenciales).

Para tener derecho a la evaluacion en los apartados SE3 y SE4 el estudiante debera haber asistido
al 75% de las clases.

CONVOCATORIA EXTRAORDINARIA (Julio)
SE6. Una prueba escrita: examen (convocatoria oficial)

CONVOCATORIA ESPECIAL (Diciembre)
SE6. Una prueba escrita: examen (convocatoria oficial)

Criterios de calificacion

CONVOCATORIA ORDINARIA (Enero)

Solo pueden optar a esta convocatoria aquellos alumnos que hayan asistido a un minimo del 50%
de las sesiones presenciales.

SE1. 45%
SE2. 25%
SE3. 10%
SE4. 10%
SE5. 10%

Para superar los trabajos de SE1, SE2 y SE3, ademas de mostrar sus conocimientos de la materia,
se requiere que e alumno se exprese de manera correcta en lengua inglesa. Los trabajos se
valoraran sobre 10 puntos y errores graves de ortografia, de gramatica o de expresion afectaran
negativamente la calificacién final. Es imprescindible superar € portafolio (SE1) con un 5 para
sumar todos los porcentgjes correspondientes a todos los sistemas de evaluacion. En caso de que
no se alcance una calificacion minima de 5 en e portafolio, en e acta se hara constar la
calificacion obtenidaen el portafolio (SE1).

Para poder computar |os porcentajes correspondientes a SE4 (asistencia) y SE5 (participacion) el
estudiante debera acreditar al menos un 75% de asistencia mediante firma en las listas de
asistencia de cada una de las sesiones. La asistencia se puntuard del siguiente modo:

Asistencia Calificacion
<75%0

75% 0.5
80% 0.6
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85% 0.7
90% 0.8
95% 0.9
100% 1

CONVOCATORIA EXTRAORDINARIA (Julio)

SE6. 100 %

Para superar € examen, ademas de mostrar sus conocimientos de la materia, se requiere que €
alumno se exprese de manera correcta en lengua inglesa. EI examen se valorara sobre 10 puntos.
La prueba escrita 0 examen puede ser de ensayo/desarrollo, de respuesta multiple, de respuesta
breve, de ordenacion, o mixta.Errores graves de ortografia, de graméatica o de expresion afectaran
negativamente la calificacion final.

CONVOCATORIA ESPECIAL (Diciembre)

SE6. 100%

Para superar €l examen, ademas de mostrar sus conocimientos de la materia, se requiere que €l
alumno se exprese de manera correcta en lengua inglesa. EI examen se valorara sobre 10 puntos.
La prueba escrita 0 examen puede ser de ensayo/desarrollo, de respuesta multiple, de respuesta
breve, de ordenacion, o mixta. Errores graves de ortografia, de gramética o de expresion afectaran
negativamente la calificacion final.

Plan de Aprendizaje (Plan de trabajo de cada estudiante)

Tareas y actividades que realizara segun distintos contextos profesionales (cientifico,
profesional, institucional, social)

Andlisis y comentario de textos relacionados con procesos de préstamos y actitudes hacia este
fendmeno en diferentes momentos de la historia de la lengua inglesa. Andlisis y comentario de
textos de distintos tipos y ramas del saber para identificar formas linguisticas tomadas de otras
lenguas. Utilizacién de distintos instrumentos linglisticos que recojan y expliquen €l origen de los
distintos préstamos en lalenguainglesa.

Temporalizaciéon semanal de tareas y actividades (distribucion de tiempos en distintas
actividades y en presencialidad - no presencialidad)

Semana 1: Unit 1. The foreign element in English: sources and resources.

Actividades en € aula sesion expositiva, andlisis y comentario de fuentes documentales,
correccién de gercicios.

Actividades externas. lecturas de textos, practicas a través de TICs, busqueda de fuentes
documentales.

Unit 2. The Celtic and the Scandinavian element.

Actividades en e aula sesion expositiva, andlisis y comentario de fuentes documentales,
correccion de gjercicios.

Actividades externas: lecturas de textos, précticas a través de TICs, busqueda de fuentes
documentales.

Semana 2: Unit 3. The classical element.

Actividades en e aula sesidén expositiva, andlisis y comentario de fuentes documentales,
correccion de gjercicios.

Actividades externas. lecturas de textos, précticas a través de TICs, busgueda de fuentes
documentales.

Semana 3: Unit 3. The classical element.

Actividades en €l aula: sesion expositiva, andlisisy comentario de fuentes documentales.
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Actividades externas: lecturas de textos, practicas através de TICs, busqueda de fuentes
documentales.

Semana 4: Unit 4. The (Norman) French element.

Actividades en e aula sesién expositiva, andlisis y comentario de fuentes documentales.
Explicacion del trabajo de investigacion.

Actividades externas. lecturas de textos, précticas a través de TICs, busgueda de fuentes
documental es. Preparacion de trabajo de investigacion.

Semana 5: Unit 4. The (Norman) French element.

Actividades en €l aula: sesion expositiva, andlisisy comentario de fuentes documentales.
Actividades externas. lecturas de textos, practicas a través de TICs, busqueda de fuentes
documentales. Preparacion de trabajo de investigacion.

Semana 6: Unit 5. Other Romance elements: Italian, Spanish and Portuguese.

Actividades en € aula: sesion expositiva, andlisis y comentario de fuentes documentales.
Instrucciones parala presentacion oral.

Actividades externas. lecturas de textos, précticas a través de TICs, busqueda de fuentes
documental es. Preparacion de la presentacion oral.

Semana 7: Unit 5. Other Romance elements: Italian, Spanish and Portuguese.

Actividades en e aulas sesion expositiva, andlisis y comentario de fuentes documentales.
Actividades externas: lecturas de textos, précticas a través de TICs, busqueda de fuentes
documental es. Preparacion de la presentacion oral.

Semana 8: Unit 4. Borrowings from other languages.

Actividades en e aula sesidén expositiva, andlisis y comentario de fuentes documentales.
Presentacion oral.

Actividades externas. lecturas de textos, précticas a través de TICs, busgueda de fuentes
documentales.

Recursos que tendra que utilizar adecuadamente en cada uno de los contextos
profesionales.

Utilizar estrategias de aprendizaje para identificar distintas formas linguisticas importadas de otras
lenguas a lo largo de la historia y presentes en la lengua inglesa en distintos campos del saber y
entornos profesionales.

Resultados de aprendizaje que tendréa que alcanzar al finalizar las distintas tareas.

RAL. Al finalizar esta asignatura se espera que €l estudiante sea capaz de reconocer y describir
préstamos de la lengua inglesa utilizando los instrumentos bibliogréficos adecuados (CG1, CG3,
CE1, CT1, AF1, AF2, SE1, SE2, SE4, SE5, SE6)

RA2. Al finalizar esta asignatura se espera que €l estudiante sea capaz de relacionar las formas
linglisticas adoptadas de otras lenguas en la lengua inglesa con distintos campos profesionales
(CG1, CE4, CT2, AF3, AF4, SE1, SE4, SE5, SE6)

RAS. Al finalizar esta asignatura se espera que el estudiante sea capaz de comprender |as distintas
politicas y actitudes y linguisticas hacia los préstamos desarrolladas en las Islas Britanicas a lo
largo de su historia (CG1, CG3, CG4, CE3, CE4, CE5, CT2, CT4, AF3, SE1, SE2, SE3, SE4, SES5,
SE6)

RAA4. Al finalizar esta asignatura se espera que el estudiante sea capaz de reconocer las causas que
de modo general explican la adopcién de formas linglisticas de otras lenguas y, mas en particular,
los motivos que llevaron y [levan aimportar determinadas formas en lalenguainglesa (CG1, CG3,
CE2, CT1, CT2, AF1, AF4, SE1, SE2, SE4, SE5, SE6)

RAS5. Al findizar esta asignatura se espera que e estudiante sea capaz de adquirir una
terminologia adecuada en los &mbitos estudiados (CG1, CG2, CG3, CG4, CT1, SE1, SE2, SE4,
SE5, SE6).

RAG6. Al finalizar esta asignatura se espera que el estudiante sea capaz de redlizar tareas de
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aprendizaje de manera autbnoma y en grupo y de utilizar recursos bibliograficos eficazmente
(CGL, CG2, CG3, CG4, CT1, CT3, AF2, AF3, AF4, AF5, SE1, SE2, SE3, SE4, SE5).

Plan Tutorial

Atencién presencial individualizada (incluir las acciones dirigidas a estudiantes en 52, 62
y 72 convocatoria)

Despacho 31
Edificio de Humanidades Millares Carlo
Previacitaatravés del Campus virtual de la ULPGC.

HORARIO DE TUTORIAS

Primer semestre, trimestre 1: martesy viernes (8:00 - 11:00)

Primer semestre, trimestre 2: miércolesy jueves (14:00-15:00 y 17:00-19:00)
Segundo semestre: miércoles (8:00 - 11:00 y 14:00-17:00)

En lo que respecta a los estudiantes que se encuentran en 52 62y 72 convocatoria, se actuara segun
lo previsso en € Plan de Accion Tutorial de la Facultad de Filologia
(http://www.ff.ul pgc.es/accion-tutorial/plan-de-accion-tutorial-y-orientacion-del -estudiante).  En
todo caso, las acciones se adecuaran a lo recogido en e Reglamento de evaluacion de los
resultados de aprendizagje y de las competencias adquiridas por €l alumnado en los titulos oficiales,
titulos propios y de formacién continua, asi como en la Instruccion del 7 de junio del
Vicerrectorado de Organizacion Académicay Profesorado.

Atencion presencial a grupos de trabajo

No se contempla.
Atencion telefénica
No se contempla.

Atencion virtual (on-line)

A través del Campus Virtual-ULPGC de la asignatura. Se respondera en los cinco dias lectivos
siguientes, a menos que me encuentre de permiso, lo cual podriaretrasar larespuesta.

Datos identificativos del profesorado que la imparte.

Datos identificativos del profesorado que la imparte

Dr./Dra. Alicia Rodriguez Alvarez (COORDINADOR)
Departamento: 933 - FI LOLOG A MODERNA, TRADUCCI ON E | NTERPRETACI ON

Ambito: 345 - Filol ogia |nglesa
Area: 345 - Filologia Inglesa
Despacho: FI LOLOG A MODERNA, TRADUCCI ON E | NTERPRETACI ON
Teléfono: 928451745 Correo Electrénico: al i ci a.rodriguez@l pgc. es
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